
8210 Sanitärreiniger

Einsatzbereich:

Für die gesamte
Sanitäranlage:

Säurefeste 
Fliesen

Armaturen

Sanitärporzellan

Chrom

Chromstahl

Kunststoff

Waschbecken

Reinigt, desodoriert und pflegt / Materialschonend

Reinigt, desodoriert und pflegt. Auf natürlichen 
Säuren aufgebaut. Entfernt in einem Arbeitsgang 
Kalkrückstände und Verschmutzungen aller Art im 
gesamten Sanitärbereich. Verursacht keine korro-
siven Dämpfe. Bringt Frische und Hygiene.

ANWENDUNG: 200–1000 ml auf 10 Liter Wasser 
je nach Kalkablagerung. In der Unterhaltsreinigung 
pur auf nassen Schwamm oder Lappen geben. Ar-
maturen, Waschbecken und andere Gegen stände 
mit wasser benetztem Schwamm oder Lappen ab-
reiben. Mit klarem Wasser spülen.

BESONDERE HINWEISE: Nicht säurefestes Fu-
genmaterial mit Wasser vorgängig einnetzen. Bei 
längerem Einsatz oder empfindlicher Haut Hand-
schuhe tragen. Nicht auf Kalkstein (Schiefer, Tra-
vertin, Solnhofer, Marmor) und Kunststein (Ter-
razzo) anwenden. Email und glasierte Platten auf 
Säurebeständigkeit prüfen. Bei Augenkontakt mit 
viel Wasser auswaschen.
Für Schäden aus unsachgemässer Anwendung 
übernimmt der Hersteller keine Haftung.Wibis AG

Obfelderstrasse 31
8910 Affoltern am Albis

044 761 63 36
www.wibis.ch
info@wibis.ch

10 L
10 L

Nettoie, désodorise et soigne / 
Doux pour le matériel

Nettoie, désodorise et soigne. A base d’acides natu-
rels. Élimine en une seule opération les résidus de 
calcaire et toutes sortes de salissures de l’ensemble 
de l’espace sanitaire. Ne provoque pas de vapeurs 
corrosives. Apporte fraîcheur et hygiène.

APPLICATION : 200–1000 ml pour 10 litres d’eau en 
fonction des dépôts calcaires. Pour le nettoyage d’en-
tretien, appliquer pur sur une éponge ou un chiffon 
humide. Essuyez les raccords, les lavabos et autres 
objets avec une éponge ou un chiffon humide. Rincez 
à l’eau claire.

NOTES SPÉCIALES : Mouiller au préalable à l’eau 
le matériau de jointoiement non résistant aux acides. 
Portez des gants pour un usage prolongé ou pour les 
peaux sensibles. Ne pas utiliser sur le calcaire (ar-
doise, travertin, Solnhofen, marbre) et la pierre arti-
ficielle (terrazzo). Vérifiez la résistance aux cides de 
l’émail et des carreaux émaillés. En cas de contact 
avec les yeux, rincez-les abondamment à l’eau.
Le fabricant décline toute responsabilité pour les 
dommages résultant d’une utilisation incorrecte.

Inhaltsstoffe: < 5% nichtionische Tenside, Duft-
stoffe (LIMONEN), Konservierungsmittel (METHY-
LISOTHIAZOLINONE, BENZISOTHIAZOLINONE)

Composants: < 5% agents de surface non io-
niques, parfums (LIMONEN), agents conserva-
teurs (METHYLISOTHIAZOLINONE, BENZISO-
THIAZOLINONE)
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Für die gesamte Sanitäranlage: Säurefeste Fliesen, 
Armaturen, Sanitärporzellan, Chrom, Chromstahl, 
Kunststoff, Waschbecken
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UFI: 84V0-30VQ-V00R-V6F4


